
"Ты... Ты заставляешь свои слова!"

Фиолетовый старик не знал, как его опровергнуть, поэтому он выкинул эту всемогущую фразу,
чтобы ей не понравилось.

Тем не менее, Ван Бао фыркнул: "Что такое правда, мы все знаем это в наших сердцах!"

Сказал человек.

Ван Бао бледно улыбнулся и сказал: "Серьезно, если вы действительно считаете, что я зашел
слишком далеко, в лучшем случае, мое отношение было немного высокомерным!"

"Однако, теперь, когда вы вспоминаете, не было ли отношение старого предка вашей семьи ко
мне в то время также не настолько дружелюбным? Потеряв и заставив меня рафинировать
таблетки твоего клана, чтобы расплатиться с долгами и потерять свободу, ты сказал, что при
таких обстоятельствах я просто не смогу сохранить лицо для твоего клана Сюаньтянь Дан,
даже если бы у меня было намерение это сделать!".

Фиолетовый старик всегда чувствовал, что что-то не так.

Его сердце не могло не иметь огня.

Дедушка.

Очевидно, что мы положительные персонажи, издевательства, так почему же теперь мы
большой злодей, издевающийся над тобой?

Эй? Минуточку!

Я, блядь, знаю, что не так!

Холодная улыбка появилась по углам его рта, когда старик в фиолетовых капюшонах с
мрачным лицом сказал: "Ты взял на себя инициативу спровоцировать и иметь безудержное
отношение, это был наш клан, который встретил битву под принуждением, и у тебя все еще
хватает наглости сказать, что мы недружелюбны"?

Слова просто упали.

Не дав Ван Бао шанса продолжать его обманывать, он холодно закричал: "Старые знакомые в
сторону, что именно ты хочешь делать теперь, когда ты здесь, в моем клане?"



Лицо Ван Бао было торжественным, как он сказал: "Я слышал, что проснулся старый предок
твоего клана, так что я пришел! Я думаю, что старый предок твоего клана сможет убедить
меня в Дао Дана, так что как я могу не захотеть его увидеть?"

Фиолетовый старик засмеялся в ответ в ошеломлении: "В конце концов, ты пришел в поисках
неприятностей?"

Группа данских мастеров из секты Сюаньтянь Дань также слушала в замешательстве, будучи
закрученной Ван Бао, и теперь сразу же сделала гневное выражение.

Повторяющиеся провокации.

Ты правда думаешь, что мою Сюаньцзюаньскую секту легко задирать?

"Неправильно неправильно!"

Ван Бао мягко помахал рукой: "Не ищу неприятностей, это визит, чтобы попросить совета, я
думаю, вы должны быть в состоянии дать мне эту возможность, в конце концов..."

Говорю здесь.

Ван Бао сжал брови и с улыбкой сказал: "Ты что, не хочешь отомстить?".

"Даже если ты не хочешь? Другие не хотят? Даже если другие не хотят, я думаю, что бывший
предок вашего клана, безусловно, хочет, в то время, он потерял для меня перед столькими
людьми, его лицо было повреждено, и он, должно быть, ненавидел топтать меня в своем
сердце!

"Я, это дает вам шанс отомстить!"

Гах?

Фиолетовый старик замерз.

Другие мастера Данской секты Сюаньтян также замерли.

Нима!

Это было заявление.



Это было чертовски разумно.

В любом случае, в то время как другие, возможно, не знают, старик с фиолетовой каемочкой в
глубине души знал, что его собственный предок много бормотал до этого, если бы только
старый предок проснулся раньше, он смог бы сделать так, чтобы этот проклятый ублюдок
выглядел хорошо.

Некий ублюдок, естественно, говорил о том, что перед ним.

Итак.

Фиолетовый старик молчал полсекунды перед тем, как усмехнулся: "Хм, ты сам напросился,
подожди меня!"

С этим, старик с фиолетовой каемочкой поспешил уйти!

Ван Бао улыбнулся бровями и выглядел естественно, не обращая внимания на странные
взгляды тех мастеров боевых искусств, которые покупали таблетки в павильоне Сюаньтянь
Дань.

Старая собака прошептала: "Старый Ван, ты бросаешься в сеть, что Ван Сюаньтянь сильнее
даже той старой вещицы из Южного Дворца Ухода, когда придет время драки, Мастер Пес
скажет: "Уходи, и ты будешь мистифицирован"!

Ван Бао закатил глаза: "Не волнуйся, не будет драки, мы здесь, чтобы поклоняться доку, а не
драться!"

Старый Пёс понюхал и нанюхался.

Твоя сестра.

Какая сила атаки мундштука у тебя нет очков в сердце? Боюсь, что умственные способности
Ван Сюаньтяня не выдержат, и он взорвётся, когда вы прорвёте мимо него пушку с маленьким
ртом!

Кроме того, старик с фиолетовой каемочкой.

После того, как он бежал к клану, не останавливаясь, он нашел старика Сюаньтяня, и как
только этот старик услышал, что Ван Бао снова пришел к двери, он сразу же взорвался!

Конечно.



Это был взрыв удовольствия!

Его сердце было переполнено, его душа была взволнована, он собирался вскочить и кричать
"Ой"!

Потеря Доу Дана в тот день считалась самым большим позором в его жизни стариком Сюань
Тянем!

До этого у него не было ни капли уверенности, что он сможет вернуться.

Но теперь всё было по-другому!

Старый предок проснулся, и при достижении старым предком внеземной алхимии, не легко ли
было повесить этого проклятого ребенка?

Ничего не сказав, после минуты радости, старый предк Сюаньтянь сразу же отправился на
поиски Ван Сюаньтяня!

Ван Сюаньтянь, человек с огненным нравом, сразу же хладнокровно засмеялся, услышав
причину и следствие: "Хороший мальчик, немного интересно, я хотел бы посмотреть, как
далеко он может зайти со своим Дан Дао!

...

...

Ван Бао встретил Ван Сюаньтяня в большом зале заседаний секты Сюаньтянь Дань!

Ван Сюаньтянь был высоко на главном месте зала, с видом на Ван Бао в центре магазина, в
окружении группы старших толстосумов секты Сюаньтянь Дань, с издевательствами и
дразнящими лицами.

В зале было тихо.

Выражение Ван Бао было расслабленным, когда он безразлично смотрел на Ван Сюаньтяня.

Ползвука.

Ван Сюаньтянь легко улыбнулся и сказал: "Неплохо для мужества! Малыш, я слышал, что ты
хочешь сразиться со старым мной в танцевальной битве?"



Ван Бао изогнул руку и засмеялся: "Драка дана не считается, дана дао старше определенно
достигла своего пика, так что на этот раз мы здесь только для того, чтобы научить друг друга
запечатывать сделки"!

Ван Сюаньтянь еще не говорил.

Тот старейшина Сюаньтянь тут же закричал: "Ублюдок, как ты можешь говорить? Только
благодаря вам, вы также квалифицированы, чтобы сказать, что вы хотите, чтобы старый предок
попросил уроков? Почему бы тебе не загладить свою вину сразу же!"

Ван Бао прямо проигнорировал этого старого ублюдка и посмотрел на Ван Сюаньтяня, слегка
улыбнувшись: "Старший боится?".

На этот раз не только Старый Предк Сюаньтян разозлился, но и другие старшие толстосумы
секты Сюаньтян были в ярости, и один за другим они открывали рты, чтобы укрыться.

Долгое время.

Лицо Ван Сюаньтяня замерзло, когда он хладнокровно храпел: "Я не ожидал, что в этом мире
все еще будет кто-то, кто осмелится быть настолько свирепым перед старым мной! Так пусть
будет так, раз уж ты неплохо играешь в Дан Дао, я дам тебе шанс бросить мне вызов, а теперь
покажи свои сильнейшие навыки!"

Глаза Ван Бао сузились, когда он засмеялся: "Здесь"?

"Точно!"

Ван Сюаньтянь сказал глубоким голосом.

Ван Бао неторопливо сжал руки и сказал: "Прежде всего, я действительно довольно мощный,
старший не думаете, что с таким количеством людей смотреть, если вы проиграете позже,
ваше лицо будет выглядеть уродливо?".

Группа товаров Старого Маня Сюаньтяня снова выпила и отругала Ван Бао за то, что он был
безудержным.

Ван Сюаньтянь, с другой стороны, погрузился вниз и закричал: "Хватит нести чушь, не может
ли это место все еще проигрывать такому младшему, как ты? Однако..."

"Это место не место для соревнований, в конце концов, следуйте за мной!"



Закончил говорить.

Ван Сюаньтянь легко кашлянул и повернулся в сторону внутреннего зала.

Ван Бао смеялся и последовал за ним.

Осталась группа старших членов секты Сюаньтян Дань, которые смотрели друг на друга с
недоверием.

Глаза Сюаньцзянского старого предка несли в себе депрессию, а группа старых ублюдков не
скрипела и полдня.

На самом деле, в глубине души они все лопались от любопытства.

Хотя Ван Бао заставил их ненавидеть его, Дан Дао также заставил их уважать его, и старого
предка, что было еще более ненужным сказать.

Сколько искры может вспыхнуть от драки Дэна между этими двумя?

Чёрт возьми!

Я, блядь, очень хотел на это посмотреть!

Но...

Почему Ван Сюаньтянь вдруг передумал? Он боится проиграть, поэтому не может спасти лицо.

Лучше просто подождать честно!
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